=

PRZEGLAD
£ ACZNOSCI

DODATEK LITERACKI Nr 1 (ROK I)
lad
~ 8 J}

ANDRZEJ GRABIA-JAtBRZYKOWSKI

1l

OPOWIADANIA Z TRZECH KONTYNENTOW

1. SKARB PANA GONCALVEZA sStr. 3
2. KROLOWA SZMARAGDOW =9
3. OSTATNI ZART BRONIEGO w15
4. PALMELO o

WYDAWNICTWO LITERACKIE ZWIAZKU £EACZNOSCIOWCOW
ZARZAD: 24 RANELAGH ROAD, LONDON W5 5SRJ ENGLAND

Naktad 500 + 25 egz. Londyn, maj 1981 r.
Na prawach rekopisu, tylko dla cztonkow Zwiazku



SKARB PANA GONCALVEZA

Zaczeto sie od przyjecia w biurze Transportes Aereos Portugueses przy ulicy
Santa Fe w Buenos Aires. Pan Luis Pereira, reprezentant T.A.P. w Argentynie, za-
prosit kilunastu przedstawicieli biur podrézy na wino z przekaskami, takimi jakie
podaje si¢ pasazerom na jego linii. Azeby nikt nie miat watpliwosci co do auten-
tycznosci doskonatych kanapek na deser wrgczono kazdemu z gosci bilet lotniczy
do Lizbony, wraz z zaproszeniem na tygodniowy pobyt w Portugalii.

Juz samo przyjecie mialo w sobie cos typowo portugalskiego. Ogromna
serdeczno$é 1 panska uprzejmo$é gospodarza, tak charakterystyczna wtasnie dla
Portugalczykéw, wprowadzita na przyjeciu te¢ atmosfere, ktdra sie tak dtugo pa-
migta i ktéra dominuje nad wspomnieniami z Portugalii tych wszystkich, ktérzy
kiedykolwiek znalezli si¢ w tym kraju. Zaproszenie przyjatem z wielka radoscia.
Z wszystkich krajéw ktére poznatem, moze wtasnie Portugalia zrobita na mnie
najwieksze wrazenie.
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PO RAZ PIERWSZY przyjechatem do Lizbony z Hiszpanii w roku 1941.
Byt to okres, w ktérym jak méwiono, rozkopano gdzies na Kaukazie gréb krwio-
zerczego Tamerlana, aby wyzwoli¢ uwigzione w nim wedtug legendy zte duchy,
ktére na siedem lat zawtadna¢ miaty $wiatem. Wydawato si¢ jednak, ze moc
ztych duchéw ustawata u granic Portugalii. Kraj ten, jego ludzie i klimat wptywa-
ty na uchodzcéw z catej Europy garnacych sie do Lizbony z nadzieja wydostania
sie stamtad do walczacej Anglii czy tez do dalekiej Ameryki, aby ratowaé zagro-
zone Zycie, czy odbudowac rozbite domy i rodziny. Lizbona byta pogodna,
usmiechnigta, tagodna i nadewszystko spokojna. Bardzo spokojna.




Wspaniata i szeroka Avenida de Libertade, przecinajaca miasto wsréd
zieleni trawnikow i klombdw, obstawionych latem stolikami kawiarn, docho-
dzito si¢ do mozaikowego placu Rossio i dalej przez l$niaca od ztota filigra-
nowych okretéw iinnych ozdéb w wystawach sklepowych ulice do Ouro, do

- klasycznego placu Comercio. Plac ten, dawny taras zburzonego przez trzesie-
nie ziemi w XVIII wieku patacu krélewskiego, otaczata z trzech stron kolum-
nada jednolitych biato zielonych patacéw.

Czwarty jego bok stanowita rzeka Tag z kotyszacymi si¢ na niej statka-
mi i todziami rybakéw. Po obu stronach srédmiescia, na stokach wysokich
wzgorz, mienita sie w storicu czerwonymi dachami stara Lizbona z ruinami
zamku Swietego Jerzego z jednej, a biatymi gotyckimi tukami kosciota Kar-
melitow z drugiej strony. Gdy zachodzito storce i zapadat mrok, ruiny zapa-
laty sie swiattem z6itych reflektoréw i Lizbona przybierata wyglad jak
z bajki.

W zautkach starego Barrio Alto budzity si¢ wtedy rézne winiarnie, w
ktorych przy akompaniamencie gitar rozbrzmiewato rzewne Fado, zawodza-
ca portugalska piesn, o arabskich elementach, przewaznie sentymentalna a
nawet tragiczna w swojej tresci, piesn, ktdéra urzekata i przywigzywata do
Lizbony, wywotujac w duszy jaki§ niepokdj, ktéry nawet po latach kaze
teskni¢ do tego cudownego miasta.

W dzien spotykato si¢ znajomych w kawiarniach przy doskonatej
czarnej kawie i dzielito si¢ z nimi wiadomosciami z oszalatej Europy, albo
szto sie w gore stromymi, waskimi i kretymi uliczkami czy schodami do sta-
rego miasta, by bladzi¢ wéréd ozdobionych kolorowymi kaflami doméw, z
ktorych okien petnych kwitnacych pelargonii zwieszaty sie sieci sznuréw z
suszong bielizng. Dzielnice te pachniaty morzem i tu natrafiato sie na mate
parki i ogrody, zwane Miradores. Lezaty one w najwyzszych dzielnicach
miasta i z nich roztaczat si¢ niezapomniany widok. Pod szafirowym niebem,
btyszczacym jak emalia, ptyneta w oddali szeroka opalowa rzeka, a u stép
i daleko az po horyzont rozciagata sie cata kolorowa Lizbona z czerwonymi
dachami biatych doméw, poprzecinana zielenia drzew i wiezami kosciotdw,
nad ktora krolowaty ruiny mauretariskiego zamku.
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7 KAWIARN NAJBARDZIEJ znang byta wéwczas, dzis juz nie istnie-
jaca Chave de Ouro przy placu Rossio. Tu spotykali si¢ szpiedzy obydwu wal-
czacych stron za posrednictwem mniej waznych neutralnych kolegéw po fa-
chu wymieniali informacje czy dokumenty. Méwiono nawet, ze kazdy wy-
wiad miat tu dla siebie stale zarezerwowane stoliki i kelnerzy nie pozwalali
ich zajmowac nie wtajemniczonym czy konkurencyjnym grupom.

Podobnym lokalem byt klub nocny Nina, specjalnie upodobany przez
najwybitniejsze jednostki obcych wywiaddw. Ale jesli ktos nie szukat, az
tak silnych wrazen, miat do dyspozycji caty szereg innych kawiarn, z ktérych
wszvikie tetnity dzien i noc zyciem. a prawie kazda z nich miata ijakis swoi
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charakter. Tu spotykata si¢ gietda, tam artysci, 6wdzie zndéw niezupelnie po-
wazne panienki, a jeszcze gdzie indziej emeryci, maklerzy okretowi czy stu-
denci.

Przy rogu Avenida de Libertade i Alexandre Herculano byta tez mata
kawiarnia, zbyt mata i niepokazna na to zeby zyskac jakis okreslony ,ca-
chet”. Podawano tam doskonats kawe i zawsze w matej salce czy na niedu-
zym balkonie mozna byto znalez¢ wolny stolik. Zachodzitem do niej czgsto,
mieszkajac przy sasiedniej ulicy Bramcamp i spedzatem w niej dtugie chwile,
czytajac ksiazke czy piszac listy. Do kawiarni przychodzit starszy dystyngo-
wany pan o siwych wtosach, z krétko przystrzyzonymi wasami i spiczasta
brédka. Z czasem nawigzata sie pomigdzy nami rozmowa, a potem i przyjazi.
Spotykalismy si¢ w kawiarni i odbywalismy dtugie spacery po Lizbonie.

Pan Alvaro Goncalvez znat w niej kazdy zakatek i umiat o nim cos inte-
resujacego opowiedzieé. Dzigki niemu poznatem wiele legend zwigzanych z
historig Portugalii, a jadna z nich dotyczyta nawet rodziny samego pana Gon-
calveza.

W potowie XIV wieku wtadat Portugalig krél Alfons IV. Syn jego i na-
stepca tronu, krélewicz Piotr, poslubit w roku 1340 Konstancje¢, corke re-
genta Kastylii. W orszaku $lubnym Konstancji znajdowata si¢ jako dama
dworu, jej kuzynka, Inez de Castro, olsniewajaca wszystkich swa pigknoscia,
a pochodzaca z jednej z najbardziej wptywowych podéwczas rodzin granicza-
cej z Portugalia Galicji. Piotr poslubit Konstancje, ale zakochat sie¢ bez pa-
migci w Inez. Krélewiczowa cierpiata bardzo nad swym losem i w pig¢ lat po
$§lubie zmarta, jak méwiono z zazdrosci. Wéwczas Piotr ozenit si¢ potajemnie
z Inez de Castro, ktéra w migdzyczasie do tego stopnia umocnita swa pozyc-
je w Portugalii, ze dwoér krélewski w Coimbrze zaczat powaznie obawiac sig
jej wplywow i w koricu sktonit kréla Alfonsa do wyrazenia zgody na pozba-
wienie jej zycia. Jednej nocy, kiedy krélewicz przebywat na towach, do pa-
tacu jego wtargneto trzech dworzan krélewskich i zasztyletowato Inez, ktéra
jak wies¢ glosita nic nie utracita ze swej poczatkowej pigknosci, pomimo, ze
od jej przybycia do Portugalii mingto réwno pigtnascie lat.

PEEE

KROLEWICZ PRAWIE oszalat z bélu. Zamknal sie na dtugie miesigce w
swej komnacie, nie chcac nikogo widzie¢. Potem wywotat w kraju istng rewolucje
skierowang przeciwko ojcu i dopiero interwencja krélowej matki Beatriz potozy-
ta kres grozacej wojnie domowe;j.

W roku 1357 zmart krél Alfons IV i Piotr I wstapit na tron. Na rozkaz no-
wego monarchy wyjeto z grobu ciato Inez, przywdziano je w szaty koronacyjne
i odbyta si¢ w Coimbrze wstrzasajaca scena koronacji obojga krdlestwa, po ktorej
wszyscy dworzanie kleczac catowali reke zmartej. ,,Widzi pan”, koriczyt swa
opowies¢ pan Alvaro, ,,ja wtasnie pochodze w prostej linii od jednego z zabdjcow
Inez de Castro”.

W kilka dni péZniej pan Alvvares raz jeszcze wrdcil do swej opowiesci. Tym
razem mowit o dalszych losach swego przodka, ktéry po wstapieniu na tron kréla
Piotra schronit sie w Hiszpanii, zostat jednak wydany Piotrowi przez kréla Kasty-
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lii i skazany na $mier¢, ale rodzinie jego, ktdra tez popadta w nietaske, udato sig
ukry¢ w okolicach Coimbry duze skarby. Tych skarbéw poszukiwat od dtuzszego
czasu pan Alvaro. Miat w domu jakie§ stare dokumenty pisane skomplikowanym
szyfrem, przeplatane nieudolnymi rysunkami, ktére studiowat, a ktére jego zda-
niem zawieraty klucz do zagadki.

Zblizato sie lato i méj trzymiesigczny pobyt w Lizbonie dobiegat korica.
Zegnajac w porcie pana Goncalveza, ktory przyszed} odprowadzi¢ mnie na statek,
kiedy odptywatem do Gibraltaru, nie spodziewatem sie zZe jeszcze kiedys zetkng
sie z jego historig. Adres jego, jak i tyle innych rzeczy zgubitem w zawierusze woj-
ny, nie przewidywatem, ze wiele jeszcze razy bede wracat do Lizbony, zawsze
tak samo spokojnej i wspaniatej, serdecznej i goscinne;j.

* % k

OD TEGO CZASU mineto z gora éwieré¢ wieku. Przemiany jakie przyniosta
Europie druga potowa wieku dwudziestego nie omingty i Lizbony. W centrum
miasta wyrosty betonowe drapacze chmur, powstaty nowe z amerykariskim roz-
machem budowane hotele, wida¢ ze turysci odkryli Portugalie. Nad Tagiem prze-
rzucono ogromny czerwony most, jeden z najwigkszych na $wiecie, przypomina-
jacy swym wygladem stynny Golden Gate w San Francisco. Tylko Barrio Alto
nie zmienito swojego oblicza. Nie zmienili si¢ réwniez i sami Portugalczycy.

Transportes Aereos Portugueses maja swoj specjalny charakter. Zadna inna
ze znanych mi kompanii nie poda pasazerowi przy obiedzie na tacy kwiatéw. A
ten drobny, peten eleganciji gest, jest jednak tak bardzo portugalski. Réwniez w
klasie turystycznej podaje si¢ zawsze przy jedzeniu doskonate wina. Portugalczy-
cy uwazaja bowiem, ze nie mozna na samolocie ktdry stanowi teren ich paristwa,
gosci¢ potowicznie. Piloci TAP’u sa godnymi spadkobiercami tradycji Zeglarskich
okresu manueliiskiego. Ich startéw w ogdle si¢ nie odczuwa, a przy ladowaniu
trudno odgadna¢ moment kiedy kota samolotu dotykaja biezni lotniska.

Kiedy teraz ladowatem na lizboniskim lotnisku i ogladatem szeregi samolo-
téw odrzutowych pochodzacych z réznych czgsci swiata, odpoczywajacych na tej
nowoczesnej ,,stacji weztowej” przed dalszym lotem, przypomniatem sobie jak
zaledwie 25 lat temu z podziwem spogladatem w kazdy czwartek na lecacy az z
Nowego Yorku pasazerski hydroplan, Yankee Cliper” wodowat w porcie i z jego
kadtuba wysiadato kilkunastu upojonych bohaterskim przezyciem pasazerow.

* kK

Z LOTNISKA ODWIEZIONO nas do jednego z owych nowopostatych luk-
susowych hoteli, skad nastepnego dnia o $wicie wyruszyliSmy wygodnym autobu-
sem na trzydniowa wycieczke po Portugalii. Jesieri ma tu ten sam bogaty koloryt
co w reszcie Europy. Moze tylko intensywny btekit nieba podkresla jeszcze wy-
razniej kontrast ze ztotymi lis¢mi drzew i czerwono pomarariczowymi winnicami
rozciggajacymi si¢ na stokach nastonecznionych wzgérz. Wsréd pol kreca sie przy
lekkim podmuchu wiatru czarne skrzydta czysto wybielonych wiatrakéw, a dro-
gami ciggng na grzbietach spokojnie biegnacych matych osiotkéw, mieszkaricy
okolicznych osiedli.
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Koto potudnia dojechalisSmy do Golega. Odbywat sig¢ tu wtasnie doroczny
jarmark na konie. Cate miasto obstawione byto straganami i najrozmaitszymi
stoiskami, tak typowymi dla wszelkich wiejskich odpustow. Rozlegty rynek
przeksztatcono w arene, na ktdrej pokazywano konie. Ich wtasciciele przybrani
w regionalne i odswigtne tradycyjne stroje lokalnych ziemian objezdzali je ktu-
sem i galopem, pod wierzch i w zaprzegach. Ogdlna uwage zwracaty grupy
miodych i naprawde bardzo tadnych dziewczat, ktdre spacerowaty po rynku
ubrane w bogate i barwne stroje ludowe. Sniadanie zjedlismy w restauracji spec-
jalnie zmontowanej na podwyzszeniu, z ktérego oglada¢ mozna byto cate to
barwne widowisko i upojeni doskonatym winem ruszylismy w dalsza droge.

Zapadata juz noc, kiedy dojezdzalismy do Tomar. Nie wiem czy przyjazd
nasz byt z gory tak utozony, ale trudno byto wybrad lepsza pore na wjazd do te-
go miasta o ulicach tak waskich, ze z trudem przeciskat sie przez nie autobus, ma-
jac po obu stronach nie wigcej niz kilkanascie wolnych centymetréw do $cian
domdw. Miasto nalezato w XII wieku do Temelariuszy i tradycja ich do dzi$ dnia
tu zyje.

Na §rodku rynku stoi pomnik ich wielkiego mistrza Gaulin Pais, ktéry w
roku 1160 zatozyt Tomar. Pomnik jego obstawiony jest doniczkami wysokich
kwitnacych astréw. Na jej gérze kwiecia stoi surowy rycerz w zakonnym ptaszczu
narzuconym na zbroje i dumnie spoglada przed siebie. Caty rynek wraz ze staro-
dawnym koscidtkiem jest réwniez obstawiony gestym rzedem astréw tworzacych
jakby wielobarwny parkan dookota catego placu. Nad miastem, na wysokiej i
stromej gorze jarza sie¢ w Swietle pomarariczowych reflektoréw potezne mury
sredniowiecznego zamku Temelariuszy.
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DZIWNE I OWIANE jakas romantyczng tajemniczoscig byty losy tego zako-
nu. Po jalmuzniczych poczatkach doszedt w krétkim czasie do wielkich bogactw
i znaczenia, Ze stal si¢ wierzycielem najpotezniejszych monarchéw Gwczesnej
Europy. Tu, w Tomar, w jednym z najwspanialszych swoich zamkdéw, miat rzeko-
mo rowniez przebywacd nieszczesny Jakéb de Molay, ostatni wielki mistrz zakonu,
spalony na stosie w Paryzu, ktdrego przedsmiertne wyzwanie na sad Boski, przed
uptywem dwunastu miesigcy, obydwu jego przesladowcdéw: kréla Filipa Pieknego
i papieza Klemensa V, tak doktadnie sie spetnito.

Byta juz blisko pdinoc, kiedy wstawalismy od doskonatego obiadu w luk-
susowym hotelu Dos Templarios i z radoscig przyjeliSmy zaproszenie petniacego
role gospodarza dyrektora miejscowej komisji turystycznej na nocnag wizyte do
zamku. Wyjezdzajac pod stroma gore ku oswietlonym murom zamczyska i potem,
kiedy przechodzac pod romanskimi tukami bram wjazdowych, widzielismy prze-
latujace bezszelestnie nad naszymi gtowami nietoperze, nie moglismy oprze¢ sig
wrazeniu, Ze nowoczesny swiat przestat istnie¢ i oto znajdujemy sie w domenie
poteznych rycerzy zakonnych, siegajacych swoimi wptywami do najdalszych za-
katkow wspotczesnego im swiata. A gdy réwno o potnocy weszlismy do osmio-
katnego romanskiego prezbiterium zamkowej kaplicy, zdawato nam si¢ ze lada
chwila z poza filaréw wyjda rzedem sedziwi rycerze i zasigda w stallach przed
stojacym na srodku ottarzem.

Pamig¢ o Tempelariuszach przetrwata wieki i nadal zyje pomimo katastro-
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fy, jaka ich spotkata. Do nich sigga masoneria w poszukiwaniu poczatkéw swych
tajemnych praktyk, im to skonfiskowane bogactwa pozwolity Henrykowi Zegla-
rzowi i innym odkrywcom zapanowa¢ na morzach, o nich wreszcie pamigta To-
mar kwiecgc ich pomniki i odprawiajac nabozenistwa za ich dusze w rocznice ich
fundacji.

Niedaleko stamtad do najbardziej moze malowniczej plazy portugalskiej, do
Nazare. Jest to maty port rybacki, ostoniety od péinocy stroma urwista skata, na
szczycie ktorej lezy wioska Sitio. Tutejsza ludnos¢ sktada si¢ z rybakéw, ktorzy
wyjezdzaja na swych barwnych todziach gteboko w ocean, na dalekie potowy.
Gdy zrywa sie burza i gwattowne fale bija o skaty Sitio, Zony rybakéw przyw-
dziewaja czarne szaty i wychodza na plaze. Siadaja frontem do wzburzonego oce-
anu i wytezajac wzrok, czekaja. Szepcza péigtosem modlitwy i proszg rozszalaty
zywiot, aby im zwrdcit ich najblizszych. Siedza tak godzinami bez ruchu, w dzien
czy w nocy, dopdki na horyzoncie nie ukaze si¢ 16dZ wracajaca z potowu, albo
dopdki nie nadejdzie wiadomos¢, ze ta czy owa nigdy juz do portu nie powrdci.

DO ALCOBACA przyjechalismy pod wieczér. W srodku miasta stoi tu
ogromne opactwo Cysterséw siegajace swymi poczatkami XII wieku, w swoim
czasie jedno z najbogatszych w Europie, ktorego posiadtosci obejmowaty 44000
hektaréw ziemi, 13 miast i trzy porty morskie.

W opactwie mieszkato 999 mnichéw, tysigcznym byt tytularnie sam krol.
Imponujaca jest kuchnia opactwa, w ktérej gotowano strawg dla mnichéw. Sam
piec o trzydziestometrowych kominach ma powierzchni¢ duzej komnaty, mozna
byto piec na nim réwnoczesnie p6t tuzina catych wotéw. Przez kuchnig¢ przepty-
wa jedna z odndg rzeki Alcoa, ktéra wpada z szumem do duzego basenu w kacie
komnaty i wyptywa pod przeciwlegla $ciana. Basen ten stanowit lodéwke mni-
chéw, ktérzy w nim chtodzili wina podawane potem do stotu w przylegtym nie-
mniej imponujacym reflektarzu o czterometrowych murach.

Sam kosciét, jedna z najpiekniejszych $wiatyn Portugalii zachwyca swa su-
rowoscia gotyckiej linii i brakiem jakichkolwiek 0zddéb czy ornament6w. Stoja w
nim w bocznych nawach naprzeciwko siebie i blisko gtéwnego ottarza tylko dwa
bogato rzezbione biate marmurowe sarkofagi. W jednym z nich lezy krol Piotr I
a w drugim Inez de Castro. Sarkofagi na zyczenie krdla sa tak ustawione, Zeby
oboje matzonkowie mogli sie podnie$¢ i spojrze¢ na siebie, gdy zagrzmia traby
archaniotéw wzywajace na sad ostateczny. Obydwa sa czgsciowo zniszczone. W
okresie napoleoniskim, francuscy zotnierze wybili w nich duze otwory szukajac
ukrytych skarbéw.

Statem zapatrzony w naprawde pigkne i mtodociane oblicze Inez, kiedy
postyszatem obok siebie gtos oprowadzajacego: - ,,Juz te Dong Inez szczegdlnie
przesladuje zty los” - moéwit. - ,Nie dalej jak kilkanascie lat temu znowu ktos
rozbit jej grobowiec i wtamat si¢ do wnetrza”. - ,,I czy wiadomo kto to byt 7 -
zapytatem zaintrygowany. - ,Jakis starszy cztowiek w ciemnych okularach i ze
spiczasty brédka. Widziano go, jak krecit si¢ po opactwie poprzedniego wieczo-
ru, ale nikt nie przypuszczal, ze miat jakies zle intencje. Kiedy rano otwarto
bramy nie byto juz po nim §ladu, zastaliSmy tylko ponownie wybitg dziur¢ w
grobowcu. Pewnie jakis wariat!”

Muszg przyznac, ze wiadomosé ta zrobita na mnie duze wrazenie.

KROLOWA SZMARAGDOW

Nieraz pytano si¢ czy Johannesburg mi si¢ podobat. Na to pytanie nie
trudno byto znalez¢é mi odpowiedz. Zdecydowanie tadny nie jest. Ale jest cieka-
wy. Potozony na ptaskowyzu okoto 2000 metréw nad poziomem morza jest po-
dobno najwigkszym miastem nie lezacym nad brzegiem jeziora czy rzeki. Otaczaja
go ogromne zGtte goéry piasku wydobytego z kopali ztota. Gdyby mozna zrobic
przekrdj ptaskowyzu na ktérym lezy, natrafionoby w ziemi na labirynt korytarzy
p'rzypominaja‘cy wnetrze kretowiska. Niektdre z nich schodza nawet ponizej po-
ziomu morza, na gtebokosci, gdzie tylko czarni gérnicy wytrzymuja ciezkie wa-
runk1~ pracy przy wydobywaniu ztota. Biali nie s3 na to wystarczajaco odporni.
W miescie stychac¢ codziennie toskot podobny do odlegtego grzmotu, ktéremu
towarzyszy wstrzgs ziemi. Pod sufitem kotysza sie Zyrandole, a w kredensach
brzgczy szkto. To zawalaja si¢ podziemne chodniki starych sztolni. Na nowop-
rz_ybyb,/ch do Jahannesburga wywotuje to poczatkowo silne wrazZenie. Ogarnia
mepokoj‘. Ale po kilku dniach ludzie przyzwyczajaja si¢ do tych wstrzasow i w
kqncu nie Azwracajq na nie uwagi. Staja si¢ one jakby czescia johannesburskiego
klimatu. Nie wiem czy sa gdzies na swiecie burze réwnie wspaniate jak w Johan-
nesburgu. Deszcz pada rzadko, a i grzmoty nie sa czestym zjawiskiem, ale od cza-
su do czasu pojawiaja si¢ na niebie btyskawice. Wtedy oglada¢ mozna widowis-
ka naprawde fantastyczne. Firmament przecina réwnoczesnie kilka czy nawet
ki’lkanaécie btyskawic o najdziwniejszych postrzepionych ksztattach, ktdre
oswietlajg swym blaskiem horyzont ukazujac na jego tle sylwetki drapaczy, chmur
te.go‘miasta ztota i otaczajace je ptaskie gory piasku. Gietda, interesy, pogon za
pienigdzem i trudnosci wynikajgce z mieszaniny ras ludnosci zamieszkujacej Joha-
nnesburg dominuja codzienne zycie. Podobno i do tego mozna si¢ z czasem przy-
;wyczaic’, tak jak si¢ przyzwyczaja do codziennych trzesien ziemi. Moze tak i
jest rzeczywiscie. Mnie sie to jednak nie udato.

Z Johannesburga do Lourenge Marques droga prowadzi prosto na wschéd
przecina Transvaal, zaczepia o potudniowy kraniec parku Krugera i granice Swazi-
landu, przebiega przez pasmo gér Drakensberg, po czym schodzi ku Oceanowi
Indyjskiemu, nad ktérym lezy stolica portugalskiego Mozambiku. Patrzac na ma-
pe¢ wydaje si¢ Ze nie podobna zbtadzic. Po prostu trzeba jecha¢ prosto przed
siebie. Chcac unikng¢ porannego ruchu samochodowego i nie przyjechaé do niez-
nanego mi miasta pézna nocg, wyjechatem z Johannesburga przed $witem. Mia-
tem juz za soba kilkadziesiat kilometréw drogi, kiedy poranna zorza zarézowita
niebo i w szybe samochodu wpadty pierwsze promienie wynurzajacej si¢ z za
horyzontu ztotej kuli storica. Fioletowa mgta okrywajaca odlegte wzgdrza zaczg-
ta ustepowac zieleni pagérkdw. prosta brazowa droga przecinajaca pusty krajob-
raz z rzadka tylko ozywiony matymi grupkami niskich drzew i krzakow., prowa-
dzita ku odlegtemu horyzontowi.
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Teren teraz opadat i stawat si¢ bardziej falisty. Pojawiaty sie fioletowe laski
kwitnacej jacarandy i wsrdd nich wnet zauwazytem maty strumyk saczacy sie po-
miedzy kamieniami, przez ktory nawet nie potozono mostu. Trudno byto sie
domyslec, ze byt to poczatek Olifants River, owej malowniczej Rzeki Stoni, kto-
ra daleko na pétnocy przecina park Krugera, wzbogacajac krajobraz tego ogrom-
nego rezerwatu afrykanskiej fauny. Chciatem jaknajszybciej dotrzeé do podndza
Smoczych Gér, Drakensbergu, wiedzac ze tam nie pdjdzie mi juz tak tatwo.

Koto potudnia zobaczytem na horyzoncie btekitne pasmo gérskie. Wzdtuz
drogi pojawity si¢ teraz plantacje pomararicz, na okolicznych wzgdérzach widaé
byto mate murzynskie wioski o okragtych, krytych strzechg chatach dookota
ktorych pasto sie¢ bydto. Przy drodze rozciagaty si¢ bogate boerskie farmy, wy-
korzystujace Zyzna i petna zieleni doling Crocodile River, najwiekszego potud-
niowego doptywu Limpopo.

Droga, ktdra jechalem prowadzita do parku Krugera i stanowita trakt
réznych wycieczek i safari. Nad Rzeka Krokodyli, do ktdrej dotartem wezesnym
popotudniem przerzucono waski most z metalowych pretéw, zawieszony po
dwdch jej brzegach, a napis na tablicy ostrzegal wysiadajacych z samochoddéw
turystow przed spotkaniem z tymi nieprzyjemnymi ptazami. Na przeciwlegtym
brzegu stat duzy i nowoczesny hotel z restauracjg i kazdy przejezdzajacy samo-
chéd opadata zgraja murzynskich kelneréw, ktorzy tariczac przed autem chcieli w
ten sposéb zmusic¢ turystow do zatrzymania si¢ na kawe czy $niadanie. I ta nie-
codzienna reklama speiniata w zupetnosci swoje zadanie. Nie wyobrazam sobie
bowiem, jak mozna przejechac ten odcinek drogi bez zatrzymania si¢. Murzyni
wskakuja ze smiechem pod kota samochodu tak nieoczekiwanie i ryzykownie, ze
zycie ich zalezy czegsto od kilku centymetréw czy utamka sekundy.

Bytem wtasciwie dos¢ zmeczony. Miatem poza sobg jakie$ czterysta kilo-
metréw monotonnej drogi, a przed soba odcinek pnacy si¢ serpentynami na Dra-
kensberg. Usiadtem przy stoliku w restauracji i zaméwitem $niadanie. Na sali by-
to kilka oséb, przypuszczalnie podobnie jak i ja odpoczywajacych przed dalsza
droga. Niedaleko ode mnie siedziata przy kawie jakas starsza pani, o wyptowia-
tych, ongi§ na pewno pofarbowanych na rudo wtosach, twarzy ogromnie pomar-
szczonej i zniszczonej, starajaca si¢ pod zbyt jaskrawa szminka i przesadna iloscig
rézu ukryé 0smy juz chyba krzyzyk. Ubrana byta niedbale, wymigta suknia z
narzucong na nig skorzana wytarta kurtka dopetniata catosci obrazu, ktéry, co
tu duzo moéwic, przedstawiat si¢ okropnie. W dodatku czutem ciagle na sobie jej
spojrzenie. Rezygnowatem juz z odpoczynku, po ktérym sobie tyle obiecywatem

i dopijatem moja kawe w zamiarze wyruszenia w dalsza droge, kiedy moja sasiad-
ka podniosta sie i stangta przy moim stoliku. - ,,Czy pan jedzie w kierunku na
Komatiport?” zapytata. Podniostem si¢ moze bez zbytniego entuzjazmu; a ze
droga tam wtasnie prowadzita, nie byto innego wyjscia jak potwierdzié.

-,,Czy moge sie do pana przysias¢?”’ padto teraz z kolei drugie fatalne pyta-
nie. Poprositem, zeby usiadta i zapytatem czy moge dla niej co zamoéwic. Zdecy-
dowata sie na nastepng kawe, a ja zauwazylem ze zgroza, ze miata paznokcie
pomalowane na kolor ciemno zielony. Upewniwszy si¢, Ze mam miejsce w samo-
chodzie poprosita mi¢ o podwiezienie jej w gory Drakenbergu, méwiac Ze nie ma
zamiaru dojecha¢ do samej granicy, ale powie mi po drodze gdzie zechce wysiasc.
To ostatnie powiedzenie mnie zaintrygowato. Wiedziatem z mapy, Ze do granicy
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nie ma juz wigkszych osiedli, zastanawiatem sie, co moze robi¢ w gérach starsza
biata kobieta, podrézujgca samotnie. Powiedziatem, ze chetnie ja podwioze. Za-
pytata mig czy znam droge. Odpowiedziatem zgodnie z prawda, ze jestem w tych
stronach po raz pierwszy. - ,,To pan pewnie i mnie nie zna?” Odrzeklem, ze jes-
tem cudzoziemcem i dopiero od roku mieszkam w Afryce. - ,No to bedzie pan
moégt kiedy$ powiedziec, ze spotkat pan Krélowa Szmaragdéw” - powiedziata
powaznie, a ja gwattownie zapanowatem nad soba, zZeby nie zrobi¢ gtupiej miny.
Naprawde coraz mniej wiedziatem co o tym wszystkim sadzi¢.

SiedzieliSmy juz w samochodzie i wspinali$my si¢ serpentynami nad prze-
pascistymi skatami, kiedy moja pasazerka rozgadata sie na dobre. Opowiadata mi
o wojnie boerskiej, o walkach z Anglikami, do ktérych jak widziatem nie zywita
wielkiej sympatii. W pewnym momencie zapytata mnie czy znam jezyk afrykan-
ski albo niemiecki. Widziatem, ze niechetnie méwita po angielsku wobec czego
przeszlismy na niemiecki, gdyz afrykarnskiego nie znatem. Méwita tym jezykiem
ptynnie, ale wida¢ byto, ze Niemka nie byta. Po drodze mijalismy pieszych mu-
rzynéw i murzynki bardzo licho ubranych, z wielkimi tarczami rozpychajgcymi
im zamiast kolczykdw uszy. Kobiety niosty na gtowach jakie$ zawiniatka czy
naczynia, a jedyny ich stréj stanowita krétka spédnica i ozdoby z paciorkéw,
pidr czy kosci. Widok ten jednak zupetnie nie razit. W tym specjalnym krajobra-
zie nagos¢ ich wygladata tak naturalnie, ze zupetnie nie zwracata uwagi. Moja to-
warzyszka rozpoznawata plemiona do ktorych nalezeli murzyni, odrézniajac Zu-
luséw od Swazich czy Bantu i ttumaczac mi jakimi méwia narzeczami.

Bytem coraz bardziej zadowolony z urozmaicenia mojej podrézy. Im wy-
zej wiezdzaliSmy w gdry, tym bardziej opadata temeratura. Czas mijat szybko na
opowiadaniach o potyczkach sprzed pét wieku, o zdradach czarnych i krwawych
rzeziach w gorach, zasadzkach nad przepasciami, ktére wiasnie rozciagaty si¢ pod
nami. Storice schylato si¢ juz ku widnokrggowi kiedy minglismy ostatnia przete-
cz i pozostawiliSmy skaty poza soba, znowu wjezdzajac w bardziej zyzna okolice.
Moja towarzyszka zapytata mnie teraz czy nie zjechatbym z gtéwnej drogi i nie
podwidztbym jej kilka kilometréw w bok od gtéwnego traktu. Skrecilismy na
potudnie pojechalismy w gtab Swazilandu. Waska i wyboista droga po kilku ki-
lometrach zaczgta si¢ wi¢ wsréd zarosli. Niedtugo poczulismy w powietrzu dym,
niezawodny znak bliskiego osiedla. Za zakrgtem ukazata sie przed nami mata mu-
rzyriska wioska. W srodku wsi, wsréd chat krytych stoma byto cos w rodzaju ryn-
ku, a przy nim stat jedyny jako tako zbudowany z kamieni domek, mieszczacy
miejscowy sklep. Przed nim siedziat na pniu drzewa starszy Hindus, otoczony ro-
dzing sktadajaca si¢ z czarnej zony i matych murzyniatek. Z chat w mig wytonito
si¢ cate plemig i obskoczyto samochdd. Na widok mojej towarzyszki podnidst sie
wielki krzyk radosci. Hindus, z uszanowaniem sktadat rece jak do modlitwy, nis-
ko si¢ ktaniajac. Starsza pani wysiadta z samochodu, dzigkujac mi za podwiezie-
nie i znikngta w drzwiach sklepu Hindusa, podczas gdy ja manewrowatem na ma-
tym placyku, zeby zawrdcic¢ samochdd do powrotnej drogi.

Do granicy miatem juz niezbyt daleko. Znalaztem si¢ na punkcie celnym
tuz po zachodzie storica, formalnosci ograniczyty sie do zarejestrowania samo-
chodu po stronie afrykariskiej i pieczatki na paszporcie po stronie portugalskiej.

Od granicy prowadzi do stolicy doskonata autostrada, tak ze mogtem teraz
nadrobi¢ stracony czas. Zrobito si¢ juz zupetnie ciemno i na horyzoncie ukazata
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si¢ tuna ptonacego lasu. Pozary takie sa czasem bardzo niebezpieczne. Niszcza na
duzej przestrzeni las i trawe, ptosza zwierzyneg, ktéra moze stac sig niebezpieczna
dla ludzi. Pozar ktory widziatem nie byt jednak tak wielki i po kilku minutach
jazdy pozostat juz w tyle, a tuna znikata w miare jak droga zaczeta sig wic¢ wsrdd
pagorkéw. Wiechatem teraz w las, po przebyciu ktorego znalaztem sie w murzyn-
skiej wiosce. Wéréd domkow palito sie ognisko, stychac byto instrument muzycz-
ny w rodzaju mandoliny i monotonny S$piew w jakim§ murzyriskim narzeczu.
Przypomniata mi si¢ taka stara piosenka styszana przed laty, jak to gdzies gtebo-
ko w Afryce, nad rzeka Limpopo: ,,Murzyn Jim banjo miat, o Mona!...

Im wiecej pit tym tadniej grat, o Mona!...

Raz wypit wodki cata kadz, o Mona! ...

Wiec umart, no i przestat grac¢, o Mona!...
Piosenka wygladata réwnie smetnie i melancholijnie. Minat jeszcze kwadrans i na
widnokregu zaczety migotac portowe $wiatta Louren¢o Marques.

Stolica Mozambiku bardzo rézni si¢ od miast Afryki Potudniowej. Jest zy-
wa, wesota, o szerokich ulicach petnych zieleni, z kawiarni i portowych kabaretéw
dochodzg dzwieki muzyki. Byto juz po dziewiatej, kiedy znalaztem hotel i garaz.
Jego wtasciciel nie mogt sie nadziwié, dlaczego o tej godzinie, kiedy cate miasto
whasnie wyjezdza na spacer, ja chce odda¢ mu pod opieke samochdéd. Zamiast
odpowiedzi zaprowadzitem go do hali i pokazatem to z czego wtasnie wysiadtem.
Popatrzyt, krzyknat na kilku murzynéw i kazal natychmiast zaprowadzi¢ auto
pod pompe i przyprowadzi¢ do przyzwoitego wygladu.

Po kilku dniach w Mozambiku, zatatwiwszy swoje sprawy, ruszytem w
powrotng droge. Znowu zatrzymatem si¢ w hotelu nad Rzeka Krokodyli, ale mo-
jej znajomej juz tam nie zastatem, PéZnym wieczorem dojechatem do Johannes-
burga.

W tydzieri po powrocie z Lourengo Marques wybratem si¢ z kilkoma zna-
jomymi na niedzielne tarice murzyriskie na jednej z kopaln ztota. Widowiska ta-
kie urzadzaja czarni gornicy raz na tydzien. Stanowia one jedyng rozrywke tych
kilkuset czy czasem kilku tysiecy czarnych, podzielonych na wspétzawodniczace
ze soba zespoty, mieszkajacych na terenie kopalni poza obreb ktorej nie wolno im
sie wydala¢ przez czas trwania podpisanego kontraktu. Maja oni na miejscu swoje
sklepy, w ktérych zaopatrujg si¢ w najpotrzebniejsze rzeczy. Wydatkow jednak
wlasciwie nie maja zadnych, tak Ze zaoszczgdzone przez okres kilkuletniego kont-
raktu pienigdze, kupuja sobie bydto i Zone i spokojnie spedzaja w rodzinnej wsi
reszte zycia. Ptaca tylko podatki na rzecz swoich bajecznie bogatych kacykéw
plemiennych, ktdrzy co roku kupuja sobie najnowsze modele amerykarskich sa-
mochodéw, a synéw swoich wysytaja do Oxfordu czy Harwardu na studia.

Na widowisko sktadaja sie tarice wykonane przy akompaniamencie murzyn-
skich instrumentéw muzycznych, a wigc bebnéw i pewnego rodzaju cymbatow,
ktérych klawisze zastepuja roznej dtugosci i grubosci prety bambusowe. Murzyni
taricza poubierani w najbardziej malownicze stroje ze skory, pidr i kolorowych
materiatdw, a taniec ich o niestychanym wyczuciu rytmu i przedziwnej sprawnosci
obrazuje wojne, polowanie i gre zmystéw. Wydaje si¢, Ze ten ostatni temat stano-
wi dla tariczacych namiastke tej strony zycia, ktérej brak niewatpliwie odczuwaja
bardzo w swoim dtugotrwatym skoszarowaniu. Wspaniale wyglada taka malowni-
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cza grupa kilkudziesigciu tancerzy uzbrojonych w tarcze i dzidy, majaca rytm we
krwi i wykonywujaca w takt muzyki zwroty i karkotomne skoki. Od czasu do
czasu uderzaja tarczami o ziemig tak sprawnie, ze ma si¢ wrazenie jednego krot-
kiego trzasku, po ktérym znéw nastepuje gwattowny skok i zwrot w powietrzu,
aby natychmiast potem stana¢ jak skamieniali w bezruchu tworzac idealnie ufor-
mowany szyk bojowy, i przepuszczajac kilka taktéw muzyki powrdcic¢ do opeta-
nego tarca.

Z prawdziwa radoscia zobaczytem wsrdd publicznosci doktora Reisenera.
Znatem go prawie od samego poczatku mojego pobytu w Afryce i jemu zawdzig-
czatem znajmosé wielu anegdot i historii zwigzanych z ta czescia czarnego konty-
nentu. Doktor Reisener nie tylko znat mndstwo ludzi i anegdot, ale sam byt bo-
haterem jednej z nich, ktdrg kilkakrotnie opowiadano mi w Johannesburgu.

W latach dwudziestych mieszkat w Bulawayo, stolicy péinocnej Rodezji.
Miasto to byto wtedy o wiele mniejsze od dzisiejszego, a doktdr Reisener byt
szczesliwym posiadaczem otwartego i bardzo jak na dwczesne czasy nowoczesne-
go samochodu, ktérym czesto wyjezdzat za miasto. Kiedy jednego wieczoru wra-
cat do miasta, z lasku na przedmiesciu wyskoczyta sptoszona lwica ijednym su-
sem znalazta si¢ na samochodzie doktora Reisenera, grzeznac za tylnim kotem
zapasowym w takiej pozycji, ze nie mogta stamtad wyrwac z powrotem na wol-
no$é. Reisenera ogarngto przerazenie, dajace si¢ napewno poréwnac tylko z prze-
razeniem samej lwicy. Zrozumiat, Ze nic mu nie grozi tak dtugo, jak dtugo moze
szybko jechad i ped samochodu wgniata zwierze w putapke w ktdrej si¢ znalazto.
Pedzit wigc jak oszalaty do miasta i znalaztwszy si¢ w centrum nie zwalniajac ani
na chwile, zaczat krazy¢ dookota centralnego placu, krzyczac do przechodniow,
zeby zastrzelili jego pasazera. Widowisko musiato by<¢ wspaniate. Reisener krzy-
czat, lew ryczat, a ludzie na ulicy, przekonani ze maja do czynienia z jakas rekla-
ma cyrku, bili brawo i dopingowali niefortunnego kierowce do dalszych wyczy-
néw. W koncu Reisener, widzac ze nie doczeka si¢ pomocy, a nie majac odwagi
sie zatrzymad, wyskoczyt w biegu z samochodu, tamigc noge, auto zas uderzyto w
drzewo rosnace na placu. Wstrzas wyzwolit lwice, ktéra pognata ulicami miasta,
a Reisener stal si¢ bohaterem anegdoty, ktdrg po trzydziestu latach jeszcze pow-
tarzano przy kazdej sposobnosci.

Opowiedziatem Reisenerowi o mojej podrézy do Mozambiku i wspomnia-
tem o spotkaniu nad Crocodile River.

-”’Co pan moéwi - dziwit si¢ doktor - To niestychane. Wiec stara Andrae
jeszcze zyje?” I tak jak oczekiwatem, ustyszatem historie Krélowej Szmaragddw.

Reisener nie wiedziat skad si¢ wzieta, czy urodzita si¢ w Afryce, czy tez
przyjechata razem z rodzicami z Europy.Nie wiedziat tez skad pochodzita jej ro-
dzina. Majac niecate dziesi¢¢ lat znalazta si¢ z ojcem w kraju Zuluséw. Matka jej
juz chyba wtedy nie Zyta. Mata wychowata sie wéréd mezczyzn w obozach mys-
liwych, awanturnikéw i boerskich partyzantéw na bezbrzeinych przestrzeniach
afrykanskiego veldu. Byt to okres zawzigtych walk Boeréw z Anglikami i o tym
wtasnie okresie opowiadata mi pani Andrae w gérach Drakenbergu. Nie domys-
latem sie tylko jak dalece te opowiadania byty z nig zwiazane. W jednej z poty-
czek zgingt jej ojciec wraz z wigkszoscia broniagcych si¢ przed przewazajacymi
sitami angielskimi Boeréw. Mata zostala sama i bytaby niewatpliwie zgingta z
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gtodu i pragnienia, gdyby nie byto zajeto si¢ nia jakies czarne plemie, gdzie§ w
wysokich gorach Swazilandu. Na dtugo stuch o niej zaginat..

W migdzyczasie w Afryce Potudniowej zapanowat pokéj, prowincje Trans-
walu, Natalu, Oranii i Przyladka stworzyty Unie Potudniowo-afrykaiiska. Przysz-
ty lata dwudzieste i do Jahonnesburga zaczety docieraé¢ wiadomosci o znalezieniu
w Transwalu kopali szmaragdéw. Méwiono réwnoczesnie o biatej kobiecie, ktora
zna tajemnice tego odkrycia i od czasu do czasu pojawia sie w miescie z petnymi
garSciami tych ciemno zielonych klejnotow. Sprawa tg zainteresowata sie prasa i
johannesburski ,,Star”” wystat do interioru specjalnego korespondenta. Wynikiem
jego poszukiwan byt dwustronicowy ilustrowany reportaz z afrykariskich ztéz
szmaragdowych, w ktérym po raz pierwszy pania Andrae nazwano Krélowg Szma-
ragdow. Reporter opisywat plemie ktdérym ta biata kobieta witasciwie rzadzita,
wprowadziwszy wsréd murzynéw rzadko spotykang dyscypling, ale dbajac réw-
noczesnie o ich dobrobyt i sprawiedliwie pozwalajac im korzysta¢ z dochoddw
jaki dawat handel szmaragdami. Podziwiat niestychang intuicje, jaka kierowata
si¢. Krélowa w poszukiwaniu szmaragdéw. Wiedziata doskonale gdzie kopaé, a
gdy tylko murzyni znajdowali nowe klejnoty, od razu jak z pod ziemi wyrastata w
tym miejscu pani Andrae i sortowata znalezione kwarce. Nikt nie wiedziat gdzie
stale mieszkata i jak zyta. Pojawiala sie i znikata od czasu do czasu, nigdy nie
moéwiac z nikim na osobiste tematy.

Czy znalazta szczescie w takim dziwnym zyciu? I tego nikt nie wiedziat.
Czy jeszcze kiedys$ powrdci do cywilizacji? Tego tez nie sposéb byto przewidzied.
Ani Reisener ani a nie umieliSmy wyttumaczy¢ sobie jej zaniedbania i zubozenia.

A moze to wtasnia ja bytem ostatnim biatym, ktéry widziat afrykanska le-
gendarng Krélowe Szmaragddw?
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OSTATNI ZART BRONIEGO

Broni mieszkat przez kilka lat w Buenos Aires. Wynajmowat przyjemne
dwupokojowe mieszkanie w gmachu Safico przy ulicy Corrientes i wiadomo byto,
ze codziennie o godzinie jedenastej przed potudniem byt w domu i oczekiwat wi-
zyt. Miat u siebie cata kolekcje ztotych pamigtkowych papierosnic, zegarkoéw, fo-
tografii oprawnych w srebrne ramki, a w szafach wisiaty frak, smokingi i zakiet,
zrobione przez najlepszych europejskich krawcéw. Wszystko to nagromadzit w
czasie swej wiéczegi po elegenckim $wiecie. Byt starym kawalerem i czut si¢
réwnie dobrze we Lwowie, we Wiedniu, czy w Londynie. Najwiekszg moze pasijg
w jego diugim i barwnym Zyciu byto poznawanie ludzi i utrzymywanie z nimi
kontaktu. Kiedy zblizata si¢ godzina jedenasta, Broni zdejmowat binde z krétko
przystrzyzonych waséw, wktadat elegancki szlafrok i zasiadat przy zielonym bry-
dzowym stoliku. Wiedziat, ze na pewno przyjdzie do niego kilku przyjaciét na
pogawedke, porozmawia z nimi o ostatnich wydarzeniach, opowie ktorgs ze swo-
ich anegdotek, ktorych posiadat niewyczerpany zapas, dorzuci jakis dowcip, kté-
ry nawet jezeli sam w sobie nieszczegdlny czy stary, w wersji Broniego nabierze
nowego Zycia, stanie si¢ na pewno zabawny i barwny. Ktéras z wizyt na pewno
zakoriczy si¢ zaproszeniem na obiad czy przyjecie, ktére zostanie skrupulatnie za-
notowane w notesie. Broni byt bardzo doktadny i punktualny co do sekundy.
Wybierajgc si¢ z wizyta ubierat si¢ bardzo starannie wedtug wszelkich wymagan
etykiety, wktadat twardy stomkowy kapelusz czy czarnego ,,Eden’a” (oczywiscie
od Lock’a), brat jedna z licznych lasek, ktérych réwniez posiadat catg kolekcje i
dzwonit do drzwi w momencie kiedy sekundnik na jego Pateku wskazywat precy-
zyjnie godzine, na ktdrg byt zaproszony.

A zapraszany bywat czesto. Jego obecnos¢ na przyjeciach, chrzcinach czy
coctailach dawata gospodarzom gwarancje, ze potrafi rozrusza¢é i wprowadzi¢ mi-
ty nastr6j w najbardziej nawet niezgranym towarzystwie. Wiadomo byto zawsze,
opowie kilka dowcipéw, czy to o posiedzeniu Ligi Narodéw w deszczowy dzien,
po ktérym do wywotywania nazw luksusowych samochodéw odjezdzajacych am-
basador6éw zaplatato si¢ skromne pytanie ,,Gdzie sg kalosze reprezentanta Austrii,
doktora Rennera?” czy tez o wizycie hrabiego Dambskiego u papieza, kiedy
Ojciec Swiety wyrazit swoj wielki podziw, gdy hrabia poinformowat go, ze jego
nazwisko pisze si¢ nieortograficznie przez,,amb”. Wiadomo byto réwniez, ze Bro-
ni ulegnie prosbom o powtdrzenie anegdotki o trzech rabinach, ktérg na ogdlne
zadanie musiat opowiadac przy kazdej okazji.

Mial niesamowita wprost pamieé. Zanikajacym juz dzis zwyczajem ludzi
starszego pokolenia, umiat bezbtednie cytowac pokrewieristwa catego szeregu
europejskich rodzin, a bardzo czesto, kiedy zgadato sie o jakiejs wybitnej osobis-
tosci, ktérg mogt by¢ Aga Khan, czy tez ktdry$ z panujacych, Broni siegat do
swoich zbioréw, ktore pieczotowicie przechowywat i wyciagat fotografie, na kt6-
rej figurowat w towarzystwie tej wtasnie osobistosci. Kiedy raz jedna z mtodych
panien Polek wspomniata przy nim, ze uwielbia jedna ze znanych gwiazd filmo-
wych, w pare tygodni pdZniej wreczy? jej fotografie tej gwiazdy, z odreczna dla
niej napisang dedykacja. Nie tylko bowiem jg znat, ale byt z nig po imieniu i na-
pisawszy do niej, dostat odwrotna poczta z Hollywood'u fotografie, o ktéra prosit.

Zyt nadal w atmosferze cesarsko-krdlewskiego Wiednia i moze niebardzo pa-
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sowat do sytuacji w jakiej si¢ znalazt w nowoczesnym Buenos Aires. Umiat wyli-
czy¢ obsade oficerskg bardziej reprezentacyjnych austriackich putkéw, a do swo-
ich fachowych wiadomosci nawigzywat jeszcze nawet na niektérych ttocznych
przyjeciach w Buenos Aires, rozgladajac si¢ po salonie i pytajac szeptem ktoregos
ze swoich sasiaddw, ile koni wojskowych wolno byto tadowaé w Austrii do wa-
gonu kolejowego? Oczywiscie nikt na to pytanie nie umiat odpowiedzieé, ale
Broni i to pamietatl.

Idac z kims ulica, trzymat sie zawsze lewej strony swego towarzysza. ,,To
przyzwyczajenie od szabli’’ - zartowat wskazujac na swédj lewy bok. Pamietat o
wszystkich imieninach i urodzinach, a gdzie nalezy, znajdowaty sie zawsze od
Broniego kwiaty.

Gdy zaprositem raz do siebie sekretarza poselstwa Potudniowo-afrykan-
skiego z Zong, nie miatem zadnej watpliwosci, ze osoba najbardziej odpowiednia
do zaproszenia z nimi bedzie Broni. Przyszedt jak zawsze bardzo punktualnie i
usiedliSmy rozmawiajagc w saloniku. Rozmowa zeszta na Indie. Pani Dunn, Zona
afrykanskiego dyplomaty®) byta cérka angielskiego pulkownika z kolonialnej
armii imperium. Broni zmarszczyt czoto.

-”W ktorym putku byt pani ojciec? - zapytat. Pani Dunn wymienita nazwe
putku. -,,Doskonale wyszedt z opresji po ucieczce tego mtodego oficera z cérka
maharadzy” - powiedziat. Angielka otworzyta szeroko oczy. - ,,Alez tak... Ojciec
mi o tym opowiadat, kiedy bytam jeszcze mata dziewczynka. Jakzez nazywat sig

ten porucznik?... - ,Fergusson...” - podpowiedziat Broni - ,,I byt juz wtedy kapi-

tanem...”” - dorzucit.

Broni nigdy sie¢ nie dziwil, nie zadawat krepujacych pytan, nie moéwit Zle
o ludziach. O ile kogos$ nie lubit, to unikat rozmowy na jego temat. Ale poza sto-
sunkami z ludZzmi miat jeszcze i inng pasje. Byta nig ruleta. Potrafit catymi go-
dzinami siedzie¢ przy swoim stoliku i studiowac sprawozdania wychodzacych
przy stotach gier numeréw, ktére nadsytaty mu wazniejsze kasyna swiata. Broni
badat niekoriczace sie¢ kolumny cyfr i szukat systemu, ktdry jego zdaniem musiat
istnieé. Byt przekonany, ze ruleta ma jaka$ swoista dusze i wynalezienie systemu
zalezy tylko od poznania tej duszy. Zastatem go raz jak zwykle o jedenastej w je-
go mieszkaniu bardzo zdenerwowanego. Kazat mi natychmiast usig$¢ i razem z
nim wyprobowac system, ktéry jak twierdzit, juz zrozumiat. Rozpoczelismy pro-
by w réznych miejscach kolumn cyfrowych i w réznych sprawozdaniach i wyniki
byty wtasciwie do$¢ zastanawiajace. Rezultat zalezat oczywiscie od wysokosci
stawki ale byt na ogét pozytywny. Broni byt szczesliwy, Ze dopiat swego celu.

Mineto od tego czasu wiele lat. Jednego roku Broni spakowat kufry i wyje-
chat do swego Wiednia. Kiedy odprowadzitem go na statek, czutem, ze znikato z
Buenos Aires co$, czego nie uda si¢ zastapi¢. Potem wymienilismy kilka listéw, az
w konicu nadeszta smutna wiadomos¢. Stary lokaj Broniego zawiadamiat, w mysl
zostawionych mu instrukcji, ze Broni zmart i zostal pochowany w Wiedniu. Zro-
bito mi si¢ naprawde bardzo przykro. JakoS ciagle wyobrazatem sobie, ze go jesz-
cze kiedys spotkam i moze namdwi¢ na opowiedzenie raz jeszcze anegdotki o
trzech rabinach. Wrécity mi na my$l owe wizyty o jedenastej, kiedy cztowiek za-
pominat o codziennych ktopotach i przenosit si¢ do swiata Broniego, ktéry coraz
bardziej oddalat si¢ w miarg jak mijaty lata. Na tle tego $wiata dzisiejsze kto-
poty wydawaty si¢ tak btahe, ze wychodzito si¢ od niego z jakas nowa nadzieja,
odetchnawszy przez te kilka chwil inng atmosferg.
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Pare tygodni temu chilijska linia lotnicza LAN zaprosita kilkunastu agentéw
turystycznych na tydzien do Miami. Nie wiedziatem, jadac na lotnisko kim beda
moi wspdttowarzysze podrézy, wiedziatem tylko, ze grupa nasza bedzie sktadata
si¢ z dwunastu oséb. Na lotnisku czekata na mnie pierwsza niespodzianka. Odlot
samolotu opdzniony o trzy godziny. Zamiast si¢ ztosci¢, wybuchngtem gtosnym
$miechem. Kazdy agent, wreczajac pasazerowi bilet lotniczy ostrzega go przed
ewentualnym spéZnieniem samolotu. Formutka ta, ktorg prosi si¢ pasazera, zeby
nie zapomniat przed wyjazdem na odlegte o przeszto 40 kilometréw lotnisko, za-
telefonowac do kompanii i sprawdzic, czy samolot nie ma opdZnienia, nalezy po
prostu do pewnego rodzaju rytuatu w agencji. Teraz w poczekalni lotniska nie
byto Zadnego pasaZera, ale siedziato rzegdem dwunastu ziewajacych agentéw. Nie
zabrakto ani jednego z zaproszonych ekspertéw od organizowania podrézy, ale
tez i ani jednemu nie przyszto na mysl, zeby przed wyjazdem na lotnisko spraw-
dzi¢ czas odlotu. Usiadtem obok moich kolegéw jako ostatni i rozwiatem tym sa-
mym ich nadziej¢, Ze przynajmniej ja uratuje honor zawodowy. Nasza wspdlna
rados¢ z powodu tak punktualnego spotkania przetamata pierwsze lody i cata na-
sza grupa zaczeta zartowac i wynajdywac a posteriory powody, dla ktérych
odpowiedzialny agent powinien bezwzglednie znalez¢ si¢ na lotnisku przynajm-
niej na trzy godziny przed odlotem samolotu. Byto wsréd nas kilku moich daw-
nych przyjaciét, bytych urzednikéw réznych linii lotniczych, jeden starszy kole-
ga, z ktérym odbytem juz raz podobna podréz na Bliski Wschéd, i mtode mat-
zeristwo, odbijajace od reszty niesmiatoscia i pewnym zazenowaniem, ktére poz-
walato si¢ domyslac, ze pracuja w jakiejs agencji od niedawna i korzystaja z po-
dobnego zaproszenia po raz pierwszy. Pierwszym etapem naszej podrézy miato
by¢ Santiago. Tu mieliSmy spedzi¢ noc, a kolacja i nocleg w jednym z pierwszo-
rzednych hoteli stolicy Chile réwniez wchodzity w sktad zaproszenia. Zaczelis-
my si¢ z kolei zastanawiac, jak spedzi¢ ten pierwszy wieczor. Najwieksze powo-
dzenie miat pomyst pdjscia do kasyna i rozmowa zeszta na rulete. Moj towarzysz
ostatniej podrézy znat prawie wszystkie kasyna §wiata. Prébowat nawet szczes$-
cia na niebezpiecznej amerykanskiej rulecie w Reno, wyposazonej w dwa pola ze-
rowe. Kiedy przyszta kolej na mnie przypomniatem sobie Broniego i opowiedzia-
tem o jego systemie. Réwnoczesnie ze Zdziwieniem uprzytomnitem sobie, ze
cho¢ ja tez grywatem w kilku kasynach, nigdy jako$ nie przyszto mi do gtowy
(na mysl) wyprébowad ten system. Kiedy w miar¢ opowiadania przypomniatem
sobie jego szczegdty, postanowitem skorzystac z okazji i wprowadzic go teraz w
Chile. W naszej rozmowie nie brato udziatu tylko mtode matzenstwo, przystu-
chujac si¢ naszym wywodom i tylko od czasu do czasu proszac o dodatkowe wy-
jasnienia. Wydawato sie ze i zapowiadajgca si¢ wspdlna wizyta w kasynie bedzie
dla nich nowoscia.

W koncu przyleciata po nas Caravella i nadszedt czas odlotu. Pogoda byta
wspaniata, niebo czyste, podréz zapowiadata si¢ doskonale. Mita i typowa dla
LAN’u atmosfera, wynikajaca z uprzejmosci i troskliwosci obstugi, oraz caty asor-
tyment coctailéw wprowadzity od razu przyjemny nastrdéj wéréd pasazeréw. Czas
mijat szybko. ZostawiliSmy za sobg Zyzne prowincje Buenos Aires, przelecielismy
nad gorzysta Cordobg i znaleZliSmy si¢ nad ptaska i pustynna argentyriska pampa,
ktérej bezbrzezny krajobraz tak wyraZnie odbija si¢ w jej smutnej i melancholijnej
muzyce ludowej. W koricu ukazat si¢ przed nami taricuch gérski Prekordylieréw,
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zapowiadajacy blisko§¢ Anddw. Caravella wzniosta sie wyzej i wkrétce znaleZzlis-
my si¢ nad samymi Andami. Chyba wszystko co mdgibym napisa¢ o andyjskim
krajobrazie nie odda wrazenia, jakie on wywotuje. Wsréd wysokich szczytow pok-
rytych duzymi ptaszczyznami $niegu, wija si¢ strumienie i nieliczne drogi. Ros-
linnosci prawie zadnej nie widac, ale koloryt wspaniaty. Géry mienig sie réznymi
barwami w promieniach zachodzacego stonca. Sg fioletowe, szafirowe, brazowe,
czasem wpadajg w kolor ciemnoczerwony. Wsréd tego bogactwa odcieni odbijaja
ostrym kontrastem ptaszczyzny biatego lub niebieskiego $niegu. Na horyzoncie
rysuja sie¢ dawno juz wygaste wulkany, a wérdd nich groZzna Aconcagua o stro-
mych $cianach, najwyzszy szczyt Andéw i obu Ameryk. Storice zbliza sig¢ juz do
horyzontu i pograza coraz to nowe stoki w cieniu. Kolory znikaja, matowieja, zto-
ta kula storica blednie, juz tylko potyskuja same szczyty, przetecze okrywa zu-
peiny mrok. Wkrétce i ze szczytdw zostajg tylko same sylwetki, rysujace si¢ na
tle szafirowego nieba. Samolot obniza lot, w oddali btyszczy ciemna tafla Pacyfi-
ku. Zataczamy teraz ogromny krag i pod nami ukazuje sie lotnisko z dtugg i pros-
ta linig biezni o$wietlong dwoma szeregami liliowych lamp.

Hotel Carrera przyjmuje nas wystawna kolacja. Zarzad stara si¢ przez kuch-
nie trafi¢ do naszych serc wiedzac, ze przez nas z kolei trafi do sumienia naszy-
ch zamoznych klientéw. Po kolacji wychodzimy na miasto, wsiadamy w takséwki
i jedziemy nad morze, do Vina del Mar, znanego i luksusowego chilijskiego letnis-
ka. Wita nas przyjemny chtéd wieczoru spowodowany lekkim powiewem od stro-
ny morza. Jasno oswietlone okna kasyna wabig nielicznych juz o tej porze prze-
chodniéw spokojnego miasta. Jego wnetrze uderza atmosfera wspdlng dla wszyst-
kich kasyn swiata. Krysztatowe zyrandole, czerwone dywany, ogromne stoty z
krecacymi si¢ ruletami, cisza przerywana tylko szelestem Zetondw i dajace sig od
czasu do czasu stysze¢ mechaniczne ,,no va mas”, ubranych w smokingi krupie-
row, wszystko to wywotuje jakis dreszcz niepokoju, ktéry udziela si¢ tak namiet-
nym graczom ktorzy spedzaja noce w kasynie, jak i sporadycznym gosciom.

W kasynie byto juz do$é duzo osdb, grano przy kilku stotach. Nasza grupa
si¢ rozdzielita, czg$é podeszta do dalszych stotéw, niektdrzy przeszli do sali bac-
carata. Sprébowatem szczgscia przy jednym ze stotdw rulety. Numery wychodzi-
ty 16znie, bez zadnej tendencji. Sprobowatem zagraé systemem Broniego.

Przegratem tyle razy ile razy tylko puszczone w ruch rulete. Trudno byto
o gorsze rezultaty. Zawziatem si¢ jednak i postanowitem nie dac kasynu zarobic.
Porzucitem niefortunny system i zaczatem graé wprost na numery. Dwa czy trzy
razy trafitem cata stawke, kilka razy udato mi si¢ trafi¢ na linie czy kwadraty i
tak po kilku godzinach naprawde ciezkiej pracy, nie dtugo przed zamknigciem
kasyna powetowatem moje poczatkowe przegrane i z peing satysfakcja wrécitem
do hotelu. O $nie nie byto jednak mowy. Usiadtem w hall’'u izamdéwitem harbate.

Konczytem przegladaé nagiéwki dopiero co przyniesionych dziennikéw
wlasnie zaczynajacego si¢ dnia, kiedy do hallu weszto nasze mtode matzenstwo.
Wida¢ byto, ze byli obydwoje bardzo zmeczeni, zdenerwowani i podnieceni. Zbli-
zyli si¢ do mnie i powiedziatem, ze wtasciwie trzebaby pdjsé spad, zeby odpo-
czaé przez przynajmniej te kilka godzin, ktére dzielity nas od dalszej podrdzy.
Dostatem najbardziej nieoczekiwana odpowiedZ, na skutek ktérej poczutem, ze
ucieka mi cata krew z twarzy. Moi mtodzi i sympatyczni towarzysze zrezygnowa-
li z podrézy do Miami i wracali do Buenos Aires.
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Zrobito mi sig¢ bardzo nieprzyjemnie. Teraz uswiadomitem sobie, ze to wtas-
nie oni na lotnisku w Buenos Aires dopytywali si¢ o szczegdty systemu Broniego.
Reszta byta jasna... Podobnie jak ja sprébowali systemu i przegrali wszystko. Prze-
liczytem w mysli posiadane przy sobie pieniadze. Musz¢ im pozyczy¢ przynaj-
mniej tyle Zeby mieli na drobne wydatki w dalszej podrdzy. Przeciez przez moje
zbyt przekonywujace gadulstwo stracili moznos¢ dalszej, pewnie posludbnej pod-
rézy. Na pewno wiele wysitku kosztowato ich, jako urzednikéw jakiej§ mato zna-
nej agencji, uzyska¢ takie zaproszenie, a ja zepsutem im cata przyjemnosé. Wszy-
stko to przebiegato mi btyskawicznie przez gtowe, kiedy jednoczesnie mys$latem
jak sformutowac moja propozycje¢ pozyczenia im pienigdzy. Nie zdazytem jed-
nak otworzy¢ ust, kiedy bardziej rozmowna od meza Beatriz usmiechneta si¢ do
mnie. - ,,Widze, Ze jest pan bardzo zmegczony i nie zajmiemy panu wiele czasu, ale
musimy panu co§ powiedzie¢. Oto pobralismy si¢ dwa tygodnie temu z nadzieja,
ze w najblizszych tygodniach wprowadzimy si¢ do tadnego matego domu, ktory
mielismy zadatkowany. Pojutrze - popatrzyta na zegarek i poprawita sie z usmie-
chem - jutro mijat ostatni termin wptacenia duzej sumy, po ktérej domek prze-
chodzit na nasza wtasno$é. Szukalismy rozpaczliwie pozyczki, ale suma byta bar-
dzo powazna. Czg¢s¢é jej moglismy uzyskac, ale znowu wymagane oprocentowanie
miesigczne przekraczato nasze mozliwosci. Nie byto innego wyijscia, jak zrezygno-
wac z domu i straci¢ wplacony zadatek. Dyrektor naszej agencji, wiedzac o na-
szym zmartwieniu pozwolil nam skorzysta¢ z zaproszenia LAN’u, zeby nas tro-
che pocieszy¢. LecieliSmy do Miami, ale nasza podréz tak wspaniatg w innych
warunkach, zaciemniata mysl, ze stracimy tak duzo. Poszlismy do kasyna i spro-
bowalismy pana systemu. Wygrywalismy bez przerwy. Po kilku grach wyniki byty
tak zachecajace, ze zwigkszylismy stawki. W korcu gralismy wszystkimi posiada-
nymi i wygrywanymi pienigdzmi. Koto nas zebrato si¢ duze grono gosci, ktdrzy
pilnie obserwowali nasza gre. Krupierzy ciagle wymieniali rachubg i zaczelismy
czuc si¢ nieswojo. Nawet nie zauwazylismy kiedy krupier ogtosit ostatnia gre
tego wieczoru. WymieniliSmy w kasie sztony na sume, ktéra zaparta nam oddech
w piersiach. Jutro wracamy do Buenos Aires jako wtasciciele wymarzonego przez
nas domku”.

Wrécitem do pokoju ale dtugo nie mogtem zasnaé. A potem $ni mi si¢ Bro-
ni. Siedziat w swoim eleganckim szlafroku przy stoliku brydzowym, a przed nim.
lezat stos papieréw zapisanych dtugimi kolumnami cyfr. USmiechnat si¢ pod wa-
sem i byt jakby bardzo z siebie zadowolony.

*) Dunn, to ten ambasador Republiki Afryki Potudniowej, ktdrego porwano w
Salwadorze i po ktorym wszelki stuch zagingt.
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,Gtowa Cukrowa” Rio de Janeiro.( Fotogr. Inz. J.W.Juszczyk)
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PALMELO

Czutem sig¢ trochg gtupio zatatwiajac ostatnie formalnosci na lotnisku przed
odlotem. Ile razy odlatywatem z Buenos Aires, zawsze patrzytem jako$ ,,z gory”
na pasazeréw lecacych tylko do Brazylii. Wydawali mi si¢ jacys niepowazni, tacy
,wubodzy krewni”, ktérzy wsiadaja w samolot nawet nie zdejmujac ptaszczy, bo
przeciez zaraz beda musieli znowu wysiadac¢. Po pojawieniu sie samolotéw odrzu-
towych przelot z Buenos Aires do Rio stal si¢ jakims takim przejazdem lokalnym,
prowincjonalnym, o ktérym nawet nie warto méwic. Zeby czuc sie jak najswo-
bodniej, zabratem tylko ze soba maty neseser do kabiny, nawet ptaszcz mimo
zimy zostawitem w domu i sam stangtem w tej wytworzonej w mojej wyobrazni
,,drugiej kategorii” pasazeréw, ktérzy wysiadaja z samolotu juz po gtupich 2000
kilometréw, Nawet nie polepszata mojego samopoczucia mysl, Ze przeciez z Rio
polece dalej, w gtab Brazylii, zeby po dos¢ skomplikowanej drodze dotrze¢ do
Palmelo, matej wioski lezacej w giebi kontynentu, wioski zamieszkatej przez
jasnowidzéw, media i znachoréw-czarodziei.

Palmelo, uwazane za jedyne na $wiecie miasto spirytystéw, zyskato ostatnio
na skutek odczytdw i reportazy w argentynskiej telewizji duzy rozgtos w Buenos
Aires i bardzo wielu Argentynczykéw przychodzito do mojej agencji, pytajac jak
tam mozna si¢ dostac, wzglednie nawet z zamiarem zapisania si¢ na zbiorowy wy-
jazd. Aby znalez¢ odpowiedZ na wszystkie pytania moich klientéw, postanowi-
tem sam zobaczy¢ Palmelo i zorientowac si¢ na miejscu w mozliwosciach trans-
portowych i hotelowych.

Do Rio lecielismy okoto 2 godzin. Przelecielismy nad ogromna delta La
Platy, ukazaty si¢ na moment pod nami swiatta Montevideo i po kilkunastu mi-
nutach lotu nad Urugwajem znaleZzliSmy si¢ nad terytorium brazylijskim. Podano
kolacje, samolot pokotysat troche nad zawsze burzliwa zatoka Swigtej Katarzyny
i wnet ukazaty si¢ w oddali swiatta Rio de Janeiro. Widok ten widziatem juz
chyba kilkadziesiat razy, ale za kazdym razem sledz¢ z nosem przylepionym do
okna. Chyba nie ma drugiego miasta tak wspaniale wygladajacego z géry czy to w
dzieni czy w nocy. Wulkaniczne gory wyrastaja wprost z morza, plaze, cate wyb-
rzeze i wyspy upstrzone sa Swiattami miasta. Przelecielismy nad Gtowa Cukrows i
Corcovado, wida¢ byto doktadnie Swiatta serpentyny prowadzacej na szczyt, do
stép ogromnego posagu Chrystusa i wylagdowaliSmy na wyspie Galeao. Pomimo
zimy i nocy, Rio przywitato nas 26.stopniami ciepta. Pojechatem od razu do cen-
trum i zatrzymatem si¢ w hotelu przylegajacym do drugiego lotniska Santos Du-
mont, skad nastgpnego dnia miatem odlecie¢ w dalsza podrdz.

Byto jeszcze ciemno, kiedy mnie obudzono. O szdstej podano mi $niadanie
ze wspaniata brazylijska czarna jak smota kawa i nieodzownym mamao, owocem
w rodzaju dyni, do ktérego ani rusz nie moge si¢ przekonaé. Smak ma niezty,
stodkawy i soczysty, ale zapach wywotuje mdtosci. Lotnisko oddalone jest od
hotelu o jakie$ 500 metréw. Majac jeszcze dos¢ duzo czasu, zabratem méj neseser
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i poszedtem piechotg. Teraz byto juz widno, ale storica nie byto. Nad miastem
lezata gesta mgta, przez gér¢ Gtowy Cukrowej przewalaty sie ciezkie czarne
chmury. Widac byto tylko blizsze géry lezace w samym centrum miasta, oblepio-
ne réznokolorowymi domkami murzynskiej biedoty, owe malownicze ale i groZne
,Favelas“, gdzie zbrodnia i czarna magia sa na porzadku dziennym, a gdzie nawet
brazylijska policja nie ma wstgpu. Corcovado zastoniety byt chmurami, czasem
tylko, gdy wiatr je przerzedzat ukazywat sie w gorze nad miastem Chrystus z roz-
postartymi ramionami, jakby zawieszony w powietrzu. Widok byt niecodzienny.
Wyobrazam sobie, jakie wrazenie musiatby zrobié na kims, kto nie wiedziatby, ze
to stojacy na wysokiej gérze posag.

Na lotnisku podszedtem do kontuaru odpowiedniej kompanii, oddatem bi-
let i zostalem zawiadomiony, Ze wnet zostanie zapowiedziany odlot samolotu.
Usiadtem w fotelu i pograzytem sie w ksiazce. Za chwile mojg lekture przerwata
zapowiedZ rozgtaszajaca po catym lotnisku, Ze Senhor Andres jest proszony o
pofatygowanie si¢ do samolotu odlatujacego do Belo Horizonte. Do tego, ze Bra-
zylijczycy nie uznaja nazwisk i postuguja si¢ tylko imionami w stosunku do zupe-
Inie nawet obcych ludzi, bytem juz oddawna przyzwyczajony, ale pomimo ze ty-
le razy styszatem juz zapowiedzi odlotéw réznych samolotdw, takie osobiste zap-
roszenie stanowito dla mnie zupeina nowosc. Zastanawiatem sie, czemu nalezy
przypisa¢ to wyrdznienie. Zagadka wyjasnita sig, kiedy znalaztem si¢ w samolo-
cie. Bytem jego jedynym pasazerem.

O mato co nie ugrzaztem w Belo Horizonte, gdzie miatem przesiag$é sie z
mojego samolotu, lecacego do Brasilii, do drugiego lecacego do Goiania, stoli-
cy prowincji Goias, w ktdrej lezy Palmelo. Tu dopiero dowiedziatem sie, ze
lot do Goiana zostatl anulowany i przed uptywem 48 godzin nie mam dalszego
potaczenia. Niewiele myslac, zazgdatem przepisania biletu z Goiania na Brasillie
i dostownie w ostatniej chwili, kiedy zamykano juz drzwiczki, wskoczytem do
opuszczonego przeze mnie przed kwadransem samolotu. Tym razem w kabinie
siedziato juz kilku Amerykandw, ktorzy lecieli z Belo Horizonte do Brasilii, w
zawrotnym tempie wybudowanego miasta w centrum kraju, ktdre stato sie stolica
panistwa na skutek wysitku i uporu jednego z ostatnich prezydentéw Brazylii.

Belo Horizonte jest naprawde bardzo piekne. PotoZone na pagérkach, pet-
ne zieleni, sktada si¢ z nowoczesnego centrum podzielonego symetrycznie sze-
rokimi ulicami, w ktérym stoi kilkanascie drapaczy chmur i reszty miasta ztozo-
nego z ogrodéw i domkdéw z czerwonymi dachami, porozrzucanych na pagérkach
na duzej przestrzeni. Lotnisko lezy niedaleko jeziora otoczonego wspaniale utrzy-
manym parkiem petnym kwiatéw i palm, przecietym szeroka autostrada.

Nad Brazylig leciatem juz raz w drodze z Nowego Jorku do Rio. Lecielismy
wtedy bardzo wysoko nad zupetnym pustkowiem, na ktérym nagle jak zagubiona
na pustyni oaza, pojawito si¢ miasto utozone w pdtkole. Teraz oddalajac si¢ od
Belo Horizonte, gingta za nami zieleri i krajobraz stawat sie czerwono-z6tty.
Pustkowie przecinata tylko czasem jakas idealnie prosta jak linijka wstega szaro-
z01tej drogi gingcej na horyzoncie, nie wiadomo skad i dokad prowadzacej, bo
osiedli zadnych w zasiggu widocznosci nie byto. W koncu pod nami ukazato sie
jezioro i nad nim nowoczesne miasto. Nad samym jeziorem, po ktérym ptywato
kilka tédek murzynskich rybakéw, mienita si¢ jaskrawymi kolorami matych
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domkow murzynska wioska, przypominajaca ,,Favele” przylepione do skat w
centrum Rio de Janeiro.

Po wyladowaniu wsiadtem do autobusu i pojechalem do centrum, aby
stamtad szukac dalszych potaczen i nadrobié stracony czas. Po drodze mijaty nas
samochody rzadowe i wojskowe, ktére wskazywaty wyraznie na urzedniczy cha-
rakter miasta. Autobus jechat wspaniata autostrada wsrdd pustych czerwonych
pol, usianych kopcami termitéw. Im bardziej zblizalismy si¢ do miasta, tym wie-
cej ukazywato si¢ trawnikéw, pieczotowicie spryskiwanych woda przez czarnych
ogrodnikéw. Wida¢ byto, ile wysitku wktada si¢ w to, Zeby na tej suchej i nie-
goscinnej ziemi rosta trawa. Ale juz przedmiescia Brasilii mi¢ zaskoczyty. Zawsze
styszatem, ze mieszkaja tam tylko urzednicy rzadowi, Ze w miescie wszystkiego
brak, nie ma wody biezacej, ze dyplomaci akredytowani w tym kraju nie chca
opusci¢  Rio de Janeiro i przyjezdzaja do nowej stolicy na krétko, tylko kiedy juz
nie majg innego wyjscia, w ogodle, ze miasto sktada sie z kilkudziesieciu ekscent-
rycznych budynkéw rzadowych i zbudowanie go kosztowato astronomiczne su-
my wyrzucone na darmo, tylko dla zaspokojenia ambicji jednego prezydenta,
ktory chciat przejs¢ do historii swego kraju. Jednym stowem wyobrazatem sobie,
ze jest to pewnego rodzaju miasto duchéw i tak to nawet wygladato z powietrza,
z wysokosci 10000 metréw, kiedy po raz pierwszy nad nim leciatem. Tymeczasem
przedmiescia, przez ktére przejezdzaliSmy wspaniata zadrzewiona aleja, tetnity
zyciem wielkiego miasta. Mndstwo sklepéw z przyciagajacymi oczy wystawami,
kina, restauracje, biura prywatnych przedsigbiorstw, szyldy zarzadéw réznych
fabryk i towarzystw, petno ludzi spacerujacych czy spieszacych za swoimi intere-
sami nadawaty Brasilii charakter normalnego duzego miasta nie rézniacego sie
swym zyciem od innych stolic. Widzac to, zaczynatem wierzy¢, ze Brasilia, ktdrej
budowe rozpoczat prezydent Juscelino Kubitschek w roku 1955 w celu rozwinie-
cia brazylijskiego interioru i roztadowania przeludnionego wybrzeza, moze jednak
spelni swoje zadanie. Ale najciekawsze wrazenie robi centrum miasta. Oszatamia
nowoczesna stacja autobusowa z mechanicznymi schodami i tarasami petnymi
eleganckich sklepéw i stoisk. Z najwiekszego tarasu rozciaga sie widok na miasto.
Wida¢ ogromne bloki doméw, przedziwna katedre bez $cian i dachu, wygladajaca
jak kosz ztozony z powyginanych do srodka pretéw, budynki rzadowe o niesamo-
witych nowoczesnych ksztattach, dziwne ogromne figury ludzkie tu i tam pousta-
wiane jak pomniki, wszystko to na tle dalekiego, pustego horyzontu robi jakies
wrazenie nie z tej planety.

Z Brasilii pojechatem autobusem do Anapolis, skad pociggiem miatem juz
dotrze¢ w poblize Palmelo. Autobus w typie amerykariskich Greyhoundéw bar-
dzo wygodny i nowoczesny, wypetnit si¢ prawie samymi Murzynami. Szofer je-
chal po wspaniatej autostradzie jak szatan. Nie zwracajac uwagi na zadne znaki
drogowe, brat zakrety na gwizdzacych oponach dwéch két. Jego jazda wywoty-
wata entuazjazm wsréd pasazerow, ktérzy dopingowali go okrzykami do zwiek-
szenia juz i tak brawurowej szybkosci. Od czasu do czasu odwracat sie tylko do
swoich admiratoréw nie zmniejszajac szybkosci i zadowolony, dumny szczerzyt
do nich w szerokim usmiechu biate btyszczace zgby. Droga prowadzita przez
pustkowie przypominajace busz potudniowo-afrykariski. Od czasu do czasu mija-
liSmy mate osiedla. Te znowu wygladaty jak miasteczka poszukiwaczy ztota na
amerykanskim Dzikim Zachodzie. Na horyzoncie zauwazytem kilka pozaréw wi-
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docznych z daleka laséw. Gesty dym piat si¢ wysoko w czystym i nieruchomym
powietrzu.

Po trzech godzinach takiej karkotomnej jazdy, z jedna tylko przerwa w ma-
tym miasteczku, gdzie zjadtem prawie catego SwieZego ananasa, dojechalismy do
Anapolis. Patrzac na rozktad jazdy zauwazytem ze zgroza, ze przyjechaliSmy bar-
dzo punktualnie, czyli Ze szybko$¢ autobusu, dobrze ponad 100 km na godzing,
musiata by¢ z géry przewidziana.

Anapolis jest do§¢ duzym miastem, ktére chyba od 50 lat niewiele zmienito
swe oblicze. Mieszkaja tu Murzyni i Mulaci, handel wydaje si¢ by¢ w reku Lewan-
tynczykéw, ktdrzy zreszta sprzedajg ogromna tandete. Pomimo dtugich poszuki-
wan nie znalaztem ani jednej restauracji, w ktérej odwazytbym sig¢ zjesc obiad, a
widok brudnego Murzyna w jednej z nich, petnej much, polecanej jako najlepsza
w miescie, wyciagajacego re¢ka z garnka petnego ttuszczu kotlety siekane i podaja-
cego je na dtoni swoim klientom przesadzit o moim menu. Zadowolitem sig¢ po-
marariczg i kilkoma bananami i poszedtem na stacjg¢. Jakiz ogromny kontrast daje
sie tu zauwazy¢ na kazdym kroku pomiedzy prymitywizmem i zacofaniem brazy-
lijskiego interioru i duchem nowoczesnej Brasilii z wiodacg do niej siecig nowocze-
snych autostrad!

O przejezdzie pociagu przez Anapolis wie cate miasto. Jest to jedyny pociag,
ktéry pojawia si¢ w tych stronach i szczesliwi mieszkaricy dzielnic, przez ktdre
przechodzi tor, juz na pewno przynajmniej na kwadrans przed oznaczong godzing
ustawiaja si¢ wzdluz szyn i czekaja. Pociag sktadajacy si¢ z trzech wagondw, w
tym jeden pierwszej klasy, gwizdze przerazliwie, cate towarzystwo wzdtuz toréw
z zapatem macha kapeluszami i z pewnoscig zazdrosci szczg¢sliwym pasazerom,
ktérzy wisza prawie na oknach przynajmniej potowa swych cial poza wagonem,
zapewne aby znajomi czekajacy wzdtuz toru mogli ich dobrze zobaczy¢. Ten sam
proceder powtarza si¢ zresztg przy przejezdzie przez inne osiedla, ktorych kilka
mijali$my.

Storice juz zachodzito i powietrze nabierato fiotkowego koloru. Na hory-
zoncie widaé byto lasy, puste przestrzenie blizej toru miaty teraz kolor ciemno-
pomarariczowy. Wjezdzalismy w okolice bardziej zyzne, wzdtuz toru ciagney sig
teraz zaro$la i lasy palmowe, czasem przecigte jaka$ doskonalg szosa. Tu dopiero
widziato sig, ile wysitku wtozono w podniesienie tej czesci kraju i zbliZzenie siecia
drogowa tak odlegtej stolicy do gesciej zaludnionego wybrzeza. Z tablic wmuro-
wanych na mijanych stacjach wida¢ byto, ze i linia kolejowa otwarta zostata za-
ledwie dziesie¢ lat temu. Byto juz zupelnie ciemno, kiedy zatrzymali$my si¢ na
jakiej$ matej stacji i zostaliSmy przesunigci na boczny tor. Po kilkunastu minutach
nadjechat po naszym torze inny pociag, ktéry dotaczono do naszego i teraz ruszy-
lismy dalej o wiele bardziej okazale, wyposazeni nawet w wagon restauracyjny.
Skorzystatem z tego i poszedtem na kolacje. Jedzenie byto zupetnie dobre, ale
szalenie trudno byto z niego skorzystaé. Pociag jechat teraz bardzo szybko po
waskim torze, wagon restauracyjny znajdowat si¢ na samym jego koricu irzucat
tak niemitosiernie, ze jedzenie rozsypywato si¢ po catym stole, a trafienie widel-
cem do ust byto nie lada sztuka.

Byto juz po péinocy, kiedy pociag zatrzymat si¢ w Pires do Rio, u celu te-
go etapu mojej podrézy. Miasto to nie réznito si¢ wiele od Anapolis, byto moze
mniejsze i mniej ruchliwe. Na stacji wsiadtem w jednokonna ,,takséwke” i kaza-
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tem sie zawies¢ do najlepszego hotelu. W miescie byty w ogéle tylko dwa hotele
i kiedy zapytatem zaspanego portiera, czy maja pokoje z tazienka, miatem wra-
Zenie, ze nie zupelnie rozumie o co mi chodzi. Dopiero kiedy pokazat mi pokoje,
zorientowatem sie, ze nie tylko nie ma w tym hotelu pokoi z tazienkami, ale w
ogdle nie ma tazienek. Na korytarzu zauwazylem przy $wietle swiecy (elektrycz-
no$é nie dziata juz w hotelu o tej porze) jakas miednice peina starych zardzewia-
tych zyletek, a ,,pokdj” okazal si¢ komérka z wybitym oknem (zalepionym ka-
watkiem gazety), szafa z wytamanymi drzwiami i 16zkiem i posciela nie zmienia-
na juz od kilku tygodni. Kazatem obudzi¢ si¢ wp61 do szdstej rano, gdyz o szos-
tej miatem wsias¢ w autobus odjezdzajacy do Palmelo i zasngtem siedzac na
krzesle.

Obudzitem sie juz koto piatej rano, przekonany ze siedzg¢ w kurniku. Tuz
za oknem dart sie przerazliwie caty tabun obdzieranych chyba zywcem ze skéry
kogutéw. Obstuga hotelu, czyli méj czarny portier, ktéry wieczorem mnie przy-
jat, tez juz nie spat i co$ pitrasit w kuchni, na rozpalonym na $rodku izby ognisku.
Wypitem filizanke czarnej kawy i poszedtem na miasto. O pare krokéw przy tej
samej ulicy zobaczytem drugi hotel tego miasta. Po pobieznych ogledzinach do-
szedtem jednak do wniosku, ze mdj hotel ,,Royal” byt niewatpliwie najlepszym
hotelem w miescie.

Switato, kiedy wyjezdzalismy autobusem za miasto i byto juz zupelnie jas-
no, gdy po p6t godziny pézniej ukazato si¢ przed nami Palmelo. ZjezdzaliSmy w
dét droga, ktora prowadzita na sasiedni pagérek, na ktérym lezata wsérod drzew
duza wie$. Autobus zatrzymat sie przed hotelem ,,Globo”.

Mieszkaricy wioski zapowiadajqcy ., Festival”.
(Fotogr. Inz. J.W.Juszczyk)
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Dzi$, kiedy mingty juz trzy tygodnie od mojego powrotu do Buenos Aires,
trudno mi jeszcze zapomnie¢ te dziwna atmosferg, ktora panuje w Palmelo. Jakis
dziwny spokéj, beztroska i serdecznos¢. Moze wrazenie to spotegowat fakt, ze
niecate 48 godzin przedtem bytem jeszcze w Buenos Aires, jednym z najbardziej
nerwowych miast §wiata i znalaztem si¢ nagle w spokojnej i cichej wsi nalezacej
do zabitego deskami swiata, a moze rzeczywiscie Palmelo ma w sobie cos nieuch-
wytnego, co tak dtugo i tak wyraZnie-si¢ pamigta? Po powrocie do Buenos Aires
zainteresowaltem sie blizej ta sprawa i zauwazytem, ze wszystkie opisy wizyt w
Palmelo to wrazenie wysuwaja na pierwszy plan. Juz wtasciciel hotelu ,,Globo”,
Walter de Oliveira, przyjal mnie z wylewna serdecznoscia, kazat przyniesc $nia-
danie i obiecal, ze sam mnie zaraz oprowadzi po catym Palmelo i oczywiscie
zaprowadzi mnie do Don Jeronimo Candinho Gomide, ktéremu musze¢ ztozy¢
wizyte. Don Jeronimo nosi tytut prezydenta Palmelo, czyli jak si¢ potem okaza-
to, jest kim§ pomigdzy burmistrzem i biskupem. Zreszta Don Jeronimo miat teraz
wtasnie byé w hotelu, ale poniewaz bedzie obchodzit razem z mediami chorych,
wiec teraz nie bedzie mozna z nim rozmawiac. Zreszta méj gospodarz, wtasciciel
hotelu tez okazat sie medium. Czekal wtasnie na wizytacje. Rzeczywiscie po
chwili na placu przed hotelem ukazata si¢ mata grupka osob. Na przodzie kro-
czyt starszy pan, za nim kilku mezczyzn i jedna kobieta z pochylonymi do ziemi
gtowami. Przeszli koto nas nie witajac si¢ z nikim i znikneli w jednym z koryta-
rzy hotelu. Obeszli kilka pokoi, po czym wszyscy razem bez stowa wyszli na plac
i skrecili w boczna ulicg. M6j gospodarz dotaczyt do nich wraz z zong.

Teraz do hotelu nadszed} wysoki i tegi mezczyzna w Srednim wieku o wyg-
ladzie typowego Wiocha. Przywitat si¢ ze mng bardzo uprzejmie i przedstawit
sie. Byt to profesor Bortelo Damo. Nie wiedziatem w pierwszej chwili, Ze stoi
przede mna jedna z najciekawszych postaci Palmelo. Profesor - Damo doktor
dwoch fakultetéw (ale nie medycyny). Osiedlit si¢ w Palmelo, zorientowawszy
sie, ze dysponuje jakimi$§ nadprzyrodzonymi sitami. Objasnit mnie, ze Don Jero-
mino (on to szedt na czele grupy, ktdra niedawno byta w hotelu) codziennie rano
obchodzi wszystkich chorych i razem z mediami robi to, co si¢ u nich nazywa
,,Pases”. Polega to na absolutnym skupieniu i przesuwaniu rekami nad obolatym
miejscem pacjenta. Jest to jeden ze sposobéw leczenia w Palmelo. Tego rodzaju
,Pases” powtarzane przez kilka dni przewaznie przywracaja pacjentowi zdrowie.
Ale czasem nie wystarczaja. Juz po powrocie do Buenos Aires czytatem oficjalne
sprawozdanie cztowieka, ktérego wyleczono w Palmelo. Po przyjezdzie do Pal-
melo postawiono go przed , komisja” jasnowidzoéw i zapytano na czym polegaja
jego niedomagania. Jedno z medi6w zapytato go, czy lewa nerka mu nie dokucza?
Odpowiedziat, ze nie. Zdecydowano jednak, ze tam lezy 7zrodto jego choroby i
postanowiono . . . operowa¢. Pacjent przestraszy? sig, ale wnet go uspokojono,
7e nie wchodzi w gre operacja w sensie chirurgicznym. Po obiedzie tego samego
dnia kazano mu si¢ potozy¢ do tdéika w hotelu i dwa media (jedno z nich prof.
Damo) zaczety nad nim na gtos modlic si¢ i jakby wpadaé w trans. Potem pocze-
li nad nim poruszaé rekami najpierw nad catym ciatem, potem w okolicy nerki
wykonujac tym razem szybkie ruchy kotowe i w koricu nad czotem, w miejscu,
gdzie odczuwat béle sinusitis. Trwato to kilkanascie minut, przy czym zauwazyt,
ze obydwaj ,chirurdzy” byli bardzo zmegczeni. Po skoriczonej operacji, ktéra jak
mu powiedziano, doskonale si¢ powiodta, przeszedt przez nich jakby silny dresz-
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¢z, po czym wyszli z pokoju, przykazujac mu leze¢ bez ruchu przez 12 godzin.
Teraz nastgpity silne bole pooperacyjne w okolicy nerki i zotadka, oraz duza
opuchlizna. Nastepnego dnia zauwazy?, ze mocz miat kolor ciemno-brazowy. Po
trzech dniach bdle zaczety ustepowaé, wszystko wrécito do normy i wszelkie
dolegliwosci zniknety. Sprawozdanie to pisane byto w kilka miesigcy po ,,0pe-
racji”’. Styszatem tez o podobnych operacjach wyrostka robaczkowego, tumoréw
(wrzodéw) i innych. W kazdym wypadku organizm wydalat droga naturalng ope-
rowane czesci.

Profesor Damo pytat mnie o réznych swoich przyjaciét z Buenos Aires,
ktérych przypadkiem znatem. C6z, Buenos Aires nie jest znéw takie wielkie.
Wszystkiego razem co$ ponad dwa i p6t miliona mieszkaricow. Potem si¢ pozeg-
nat proszac, zeby kiedy$ przyjechaé¢ na dtuzej i poszedt do szkoty, gdzie miat
wyktadadé. Zrobit na mnie wrazenie bardzo skromnego, prostego i nawet nie$mia-
tego cztowieka. O tym, co sie dzieje w Palmelo nie bardzo chciat méwic, a te pa-
re stéw, ktére z niego wyciagnatem, podane byty tak prosto i naturalnie, jakby
chodzito o co$§ zupeinie normalnego, codziennego, 0 czym nie warto nawet
mowic.

Teraz wrécit do hotelu Walter de Oliveira i od razu méwiac mi brazylijskim
zwyczajem po imieniu, powiedzia, ze Don Jeronimo prosi mnie do siebie.

Don Jeronimo mieszka w matym domu w ogrodzie przy ulicy, ktéra prowa-
dzi do zatozonego przez niego sanatorium ,,Euripedes Barsanulfo”. PrzyszliSmy
troche za wczesnie i zatrzymalismy sie na ganku. Wenatrz siedziat w fotelu Don
Jeronimo a przed nim stal jaki§ mtody cztowiek. Don Jeronimo trzymat go za
reke, jakby badajac puls i co$ szeptal W koncu powiedziat mu, ze musi wréci¢
nastepnego dnia, po czym pozegnal go, podnidst si¢ z fotela i zaprosil nas do
$rodka. Przywitat mnie z typowa serdecznoscia Palmelo, miatem wrazZenie, ze zna-
my si¢ od bardzo dawna i ze Don Jeronimo jest bardzo szczgsliwy, Ze nareszcie
wrécitem do Palmelo po dtugiej nieobecnosci. Od razu postanowit oprowadzi¢
mnie po réznych instytucjach Palmelo, z ktérych jest ogromnie dumny.

W Palmelo istnieje zatozony przez spirytystéw ich wtasny kosciot, czyli
budynek, w ktérym zbierajg si¢ co wieczér, $piewaja psalmy i czytaja Pismo
Swiete, szkota i sanatorium dla wariatéw. Jezeli wezmie si¢ pod uwage, Ze za le-
czenie nie przyjmuja zadnych pieniedzy i utrzymuja si¢ tylko z tego co sami zdo-
taja wyprodukowaé, bardzo skromnego handlu i chatupniczych wyrob6w produ-
kowanych gtéwnie na wtasny uzytek oraz z bardzo skromnej jatmuzny, o ile ko-
mus$ wpadnie do glowy dac¢ im na jakis cel par¢ groszy, to trzeba przyznac, ze
mieszkancy Palmelo, ktérzy postawili sobie, za cel pomaga¢ bliznim bedacym w
potrzebie, maja petne prawo do dumy ze swoich osiagni¢¢. Widziatem, ze robi-
tem. wielka przyjemno$¢ moim gospodarzom, zachwycajac si¢ instytucjami, po
ktérych mnie oprowadzali. Rado$¢ swoja starali si¢ zreszta ukry¢, przekonujac
mnie, ze nie robig nic nadzwyczajnego i ze kazdy na ich miejscu robitby to samo.
Dowiedziatem sie. ze Palmelo liczy okoto 2000 mieszkaricéw, w tym tylko dwie
rodziny katolickie a reszta to spirytysci. Tak rozmawiajac doszlismy do sanato-
rium. Na nasze spotkanie wyszedt dyrektor szpitala i zaprosit nas do wewnatrz.
Objasnit mnie, ze przywoza tu codziennie po kilku wariatow, z ktérych niektérzy
s3 w stanie niebezpiecznym i musza przebywac ze zwiazanymi rgkami i nogami.
Ci ostatni trafiaja do specjalnych cel, ktére w sanatorium nazywa si¢ wigzieniem.

-29 -

Tymi w pierwszym rz¢dzie zajmujg si¢ spirytysci, poddajac ich dziataniu swych
magnetycznych sit. Po kilku czy kilkunastu dniach przenosza ich do drugiego
dziatu, gdzie juz biora udzial w zebraniach ogélnych z innymi pacjentami, po
czym po kilku tygodniach zwalniajg ich z sanatorium i odsytajg do doméw. Zapy-
tatem, czy maja duzo wypadkoéw nieuleczalnych, odpowiedziano mi, ze zaledwie
kilka narok. Zaproszony przez dyrektora sanatorium odwiedzitem dziat meski i
zeniski. Niektorzy chorzy nawiazywali ze mng rozmowg i poza bardzo nielicznymi
wyjatkami robili wrazenie ludzi zupetnie normalnych.

Zblizat si¢ czas odjazdu mojego autobusu. Z zalem zegnatem Palmelo, dziw-
ng wies dobrych ludzi.

Po szesciu godzinach jazdy dojechatem do Goiania, stolicy prowincji Goias.
Tutaj musiatem nawigza¢ kontakt z biurem podrézy, ktére miato zajaé sie moimi
pasazerami, wybierajacymi si¢ do Palmelo. W czasie rozmowy z dyrektorka biura
do agencji wszedt usmiechniety mtody cztowiek. Zauwazytem zdziwienie na
twarzy mojej rozmowczyni, kiedy zapytata go, jak mu poszto? - Wspaniale - od-

" powiedziat - wszystko mingto. - Jak dtugo byt pan w Palmelo? - zapytata. - Je-

den dzien. Wystarczyty dwa ,,Pases”. Mtody cztowiek pozegnat sie i wyszedt.
Teraz dyrektorka zwrdécita si¢ do mnie. - No, widzi pan - powiedziata - Byt tu
trzy dni temu i siedziat w tym samym fotelu, w ktérym pan teraz siedzi. Skrecat
si¢ z bolu. Od miesigcy cierpiat catymi dniami i nocami na nieustanne béle gto-
wy. Lekarze w Rio i w San Paulo nie byli w stanie mu poradzi¢, prébowali réz-
nych $rodkéw nadaremnie. Widzi pan, jak wyglada po jednym dniu w Palmelo.

Nastgpnego dnia odlatywatem z Goiania do San Paulo, by stamtad lecieé
dalej do Buenos Aires. Siedziatem juz w matym brazylijskim samolocie i spodzie-
watem si¢, ze lada chwila wystartujemy. Nagle z tytu kabiny rozlegto sie kilka
mocnych uderzeri czy trzaskéw i gtos stewarda wotajacego cos$ do pilota: - ,,Co-
mandante! A porta nao cecha!” i znowu kilka energicznych uderzeri. Z kabiny pi-
lota wyszedt Brazylijczyk ozdobiony na rgkawach licznymi ztotymi lampasami. -
,,Paciencia” - mruknat sungc przez kabing i dzierzac w rekach gruby sznur. Prob-
lem nie zamykajacych si¢ drzwi samolotu zostat wkrétce rozwiazany (Scislej mo-
wigc - zawigzany),, po czym wystartowaliSmy bez dalszych przeszkéd w droge.
Poza innymi zaletami czarujacy Brazylijczycy majg jeszcze i t¢ jedna, polegajaca
na prostych, domowych rozwiazaniach probleméw nastrgczanych przez zycie.
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Typowy widok wioski w Goias (Fotogr. Inz. J.W. Juszczyk)
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